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BAC 120

» Costruiti in lamiera di acciaio
con spessori 1 - 1,5 mm

Dotati di una particolare
coibentazione formata da |
pannelli di fibra ad alta densita
di lana di roccia per alte .
temperature (800°) e pannelli
di solfati di calcio

Chiusura automatica delle
porte con temperature
superiori a 50

» Valvole di chiusura automati-
che certificate 90 minuti

Serratura con chiave

Foro espulsione su tetto
dell'armadio

Guarnizione termodilatante
i3cm

» Cerniera antiscintilla
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» Made of steel 1-1,5 mm

» Special insulation with high
density rock-wool fibres panels
resistant to high temperatures
(800 °C) and panels of calcium
sulphate

» Automatic door closure in case
temperature exceeds 50°C

» 90 minutes certified valves

» Key lock

» Air extraction duct collar

» 3 cm thermo-expanding gasket
» Anti-sparking hinges

BAC 60

» Fabriqués en acier 1-1,5 mm

» solation spéciale avec des
fibres de laine de roche haute
densité résistant aux hautes
températures (800 °C) et des
panneaux de sulfate de calcium

» Fermeture automatique de la
porte en cas de température
supérieure a 50 ° C

» Vannes certifiées 90 minutes

» Serrure a clé

» Canal d'extraction d'air

» Thermo-expansible joint de 3
mm

» Charniéres anti-étincelles

ARMADI PER PRODOTTI INFIAMMABILI :
SAFETY STORAGE CABINETS FOR FLAMMABLE PRODUCTS
ARMOIRE DE SECURITE POUR PRODUITS INFLAMMABLES

SICHERHEITSSCHRANKE FUR ENTFLAMMBARE STOFFEN

ARMARIOS PARA PRODUCTOS INFLAMABLES
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» Aus Stahlblech mit Stérke 1-1.5
mm

» Ausgestattet mit einer speziellen
Quelldichtung aus Glaswolle,
die hochtemperaturbestdndig
ist (bis 800°C), und Platten aus
Calciumphosphat

» Selbstschliefsende Tiiren mit
Temperaturen tiber 50°C
» SelbstschlieRende

Sicherheitsventile zertifiziert
90 Min
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Fabricados en chapa de acero
1-1.5 mm

El articulo estd equipado con
paneles de fibra con elevada
densidad de lana mineral
resistentes a altas temperaturas
(800°C) y paneles de fosfato
de calcio

Mecanismo de cierre automdtico
de puertas con temperaturas
superiores a 50°C

Vdlvulas de cierre automdtico

» Schliisselschloss

» Schrank vorbereitet zum.
Anschluss an eine technische
Entltftung auf der Schrankdecke

» 3 cm thermo-ausdehnende
Dichtung

» Antifunke Scharniere

certificadas 90 minutos
Cerradura con llave

Conexion de salida de aire en el
techo del armario

Forro termodilatante 3 cm
Perfil antichispa
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ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS
Ripiano supplementare in acciaio verniciato
Additional epoxy coated steel tray shelf
RIP60VMY11 Tablette en acier supplémentaire 60
Zusdtzlicher Fachboden aus lackiertem Stahl
Estante adicional en acero pintado
Ripiano supplementare in acciaio verniciato
Ad(ditional epoxy coated steel tray shelf
RIP120VMY11 Tablette en acier verni supplémentaire 120
e ] Zusdtzlicher Fachboden aus lackiertem Stahl
«1@ ]AB i Fi Estante adicional en acero pintado
=< C ] W Ripiano supplementare in acciaio inox
Ad(ditional stainless steel tray shelf
. RIP60OMY11  Tablette en acier inoxydable supplémentaire 60
2 g Iamlgra perfﬁrata Zusdtzlicher Fachboden aus Edelstahl
3 ‘fjcﬁ il racc's +a Estante adicional en acero inoxidable
bom{ﬂ’?{,”,ﬁpg" Ripiano suppl_ementare in acciaio inox
3 + grille de drainage ) Ad(ditional sta{nle_ss steel tray shelf .
239BAC/BOR BAC 60 1950 x 595 x 600 1540 x 496 x 446 Kg 228 + réservoir de collecte 90 RIP120MY11  Tablette en acier inoxydable supplémentaire 120
sur le fond Zusdtzlicher Fachboden aus Edelstahl
3 + Drainagegrill + Estante adicional en acero inoxidable
gammhelbe a fe’ g Sistema di aspirazione molecolare
+ chapa perforada + Exhaust filter/fan module
cubeto de retencion CFN Filtre d'échappement/Module de ventilateur BAC
Saugsystem
3 + lamiera perforata Sistema de admisién molecular
+ vasca. d,' racgolta Adattatore per sistema di aspirazione CFN
g *{_tdm’“’“g grid + Adapter for exhaust filter/fan module
3°+ ;:HIZZ’ZZminage ADCFNMY11 QZapgateqr gou ﬁltri d’ég;_y,\;;pement BAC
232BAC/BOR  BAC 120 1950 x 1200 x 600 1540 x 1090 x 446 Kg385 : réservolrde collecte 90" e e e wspiracién CFN
3+ Drainaﬁg rill + Sistema di fissaggio a parete - Wall fixing system  SAFETY
Sammelbehalter CSF550 Systéme de fixation murale - Wandverankerung FIRE
3 41-, cthaga p(irforqda + Sistema de fijacion de pared CASE
cubeto de retencion
CSF560 Carrgllino peril trasporto - Trolley SAFIFREgY
500/BOR  SAFETYFIRE CASE 400 x 340 x 340 265 x200x 200 Kg18 - 30 Chariot - Wagen - Carretilla CASE
Bordogna
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